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OD TLOMACZA

Przed czterdziestu laty katolicka krytyka teologiczna
Swiecita tryumf niebywaty. Rzecz sie tak miata. Uczony
katolickj, ks. Krawutzcky, profesor wroctawskiego uni-
wersytetu, na mocy wzmianek u pisarzy koscielnych
pierwszych wiekdw o istnieniu zabytku starochrzesci-
janskiego, ktory kiadziono obok Ewangelji, opierajac
sie na najstarszych tekstach chrzescijanskich |liscie Bar-
naby, 7-ej ksigzce Postanowien Apostolskich (c. 1—12)
i tak zwanej Apostolskiej Ustawy Kosciota (c. 1—14],
sporzadzit i wydrukowat rekonstrukcje domys$ing tego
zaginionego od wiekdéw utworu, p. t. ,,Dwie Drogi".

W nastepnym zaraz roku metropolita nikomedyj-
ski obrzadku wschodniego, Filotheos Bryennios, ogtosit
w Konstantynopolu odnaleziony 6w starochrzescijanski
zabytek, p. t. Didache ton dddeka Apostotom {Nauka
dwunastu Apostotow), w ktoérym pierwsza czes¢ zga-
dzata sie prawie dostownie z odbudowanym tekstem
Dwoch drég Krawutzcky’ego.

Caly Swiat uczonych teologéw chrzescijanskich,
zdumiony tg przemysinoscig krytyczng Krawutzcky’ego
i porwany nieoszacowang wartoscig tego najstarszego
prawie nowoodkrytego dokumentu dziejow pierwiast-
kowych chrzescijanstwa, rzucit sie wprost do badania
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jego. W cztery lata po okazaniu $wiatu tekstu grec-
kiego Didache, miate$ juz do 200 dziel, z zakresu wy-
dania, ttomaczen, krytyki, studjow i t. d. niezwykiego
tego dokumentu. Zaréwno Europa, jak i Ameryka,
zarbwno katolicy, jak i protestanci, wiozyli w to za-
pat ogromny. Ci ostatni nawet, przesadzajagc w raczej
krytyce, przypuscili, ze pierwsze 6 rozdziatéw Didache,
dotyczace Dwo6ch drdg, sa pochodzenia jeszcze zy-
dowskiego (amerykanin Taylor Salmon; niemiec Har-
nack, stynny krytyk biblijny). Kazde zreszta wyzna-
nie, jak moéwi sam Harnack, starato sie odnalez¢ swe
pierwiastki w tym starym trybie Kos$ciota, okazanym
przez Didache. Niewatpliwg ponad wszystko jest rze-
crg, ze Didache stanowi najpierwszy zbior ogélny nauki
i dyscypliny koscielnej w 1 wieku po Chrystusie (kry-
tyka ogolna podaje czas powstania Didache na mnigj
wiecej okoto r. 85 po Chr., cofajac je niekiedy az do
50 r.). Jest ona streszczeniem, rodzajem Compendium
moralnosci chrzescijariskiej, prawa koscielnego, dogma-
tyki, liturgiki, katechetyki i poniekad homiletyki Kos-
ciota chrzescijariskiego. Jest ona najstarszym podre-
cznikiem Kosciota.

Niniejsze wydanie polskie Didache stanowi prze-
ktad Scisty, dokonany z tekstu greckiego przez nizej
podpisanego, wraz z dotgczeniem przetozonych z fran-
cuskiego odnos$nikow i komentarza zwartego do tego
dokumentu E. Bessona, wedtug wydania, $wiezo spo-
rzagdzonego przez Les Amities spirituettes mr Paryzu.



Z naczelnych licznych autoréw, ktérzy w prze-
ktadach, ocenach i krytykach traktowali ten przedmiot,
poza francuskimi, przytoczonymi w komentarzu E. Bes-
sona, wymieni¢ nalezy gtoSne nazwiska i niepospolite
dzieta: z katolickiej strony, F. X. Funka, ojca Ignacego
Minassi’ego, Jézefa Schlechta, rzymskie wydanie Jézefa
Vizzini’ego, i z niekatolickiej strony: Bryenniosa, Har-
nacka, Schaffa, Harrisa, zbiorowe O. de Gelbhardta,
A. Harnacka i Th. Zahna ,Patrum apostolicorum opera*
(Lipsk).

W r. 1902 ukazato sie naktadem ,Przegladu Ka-
tolickiego“ polskie wydanie Didache w nader sumien-
nem opracowaniu Ks. A. Szaniawskiego.

Jaki jest cel w dzisiejszych czasach popularnego
tego wydania po polsku Didache?

Wielki i wazny, — wiekszy, niz naukowy.

Oto, w dzisiejszej epoce chrzescijanskiej petni juz
czasOw, epoce fatalnej i krytycznej, gdy dzieto szatan-
skie narostego w Swiecie zta, jako antyteze Chrzesci-
janstwa, jako zamiane zdradzieckg ducha na materje,
toruje nikczemny komunizm, mata ta ksigzeczka, pier-
wocinami swemi nieodmiennych zasad chrzescijanskich,
ma ktas¢ przed oczy i serce czytelnika obraz prawdzi-
wy wspélnoty, obraz prawdziwy Komuny, a raczej
Komunji z ducha ludzkos$ci, jedynej, jaka dobrg swag
wolg moze dzi§ zbawié Swiat.

Niech wiec z tym wplywem idzie dzi§ miedzy
ludzi. Jézef Jankowski.






NAUKA
DWUNASTU APOSTOLOW

Nauka Panska, podana przez dwunastu
apostotow ludom. (3

ROZDZIAL L

1. Dwie sg drogi, jedna zycia i jedna
Smierci.

Przedziat za$ wielki, miedzy dwiema te-
mi drogami.

a) Didache albo Nauka dwunastu Apostotéw jest jednem
z pism najdawniejszych Chrzescijafistwa; siega ona by¢ moze
samej epoki, w ktoérej Ewangelje zostaly zredagowane. Bar-
dzo wcze$nie byta ona przedmiotem czci wielkiej, tak ze, w cig-
gu pewnego czasu, byta ona odczytywana, wraz z Listami,
przy obrzedach pierwotnego Kosciota.

PragnelibySmy, by czytanie czcigodnego tego zabytku,
suchego —jest on bowiem utworem moralnosci religijnej —
ale cudownego, jak fresk Prymitywo6w, wznosito mysl ku Te-
mu, ktéry natchnat uwagi te catkiem proste, catkiem naiwne,
i dato uczu¢, ze Ewangelje — gdzie podane sg tylko czyny
i nauki Chrystusa—sg ksiega jedyna, pochodzacag bezposrednio
od Boga.
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2. Droga tedy zycia jest ta:

Po pierwsze, bedziesz mitowatl Boga, kto-
ry cie stworzyl; powtére, blizniego twego,
jak siebie samego. 9

Wszystkiego za$, czegoby$ nie chciat,
zeby tobie czyniono, i ty nie czyn innemu”.

3. Stow za$ tych nauka jest taka:

Biogostawcie tych, ktérzy wam ziorze-
cza, I mddlcie sie za wrogow waszych, posc-
cie za$ za tych, ktérzy was prze$ladujg; céz
bo za taska, jezeli mitujecie tych, Kktorzy
was mitujg, zali i poganie nie czynig takze
tego? Wy za$ mitujcie tych, ktdrzy was
nienawidzg, a nie bedziecie mieli wroga.

4. Powstrzymuj sie od chuci zmystowych
i cielesnych. Grdy kto cie uderzy w prawy
policzek, nadstaw mu i drugi, a bedziesz
doskonaty. Grdy kto cie zmusza¢ bedzie iS¢

bj Mateusz, 22/37—39. CL streszczenie religji zydow-
skiej, dane przez Rabbiego Hillela: ,,Czego nie chcesz dla sie-
bie, nie czyn tego blizniemu; to bowiem jest cate prawo, re-
szta jest tylko jego komentarzem'l

c) »Wszystko tedy, cokolwiek chcecie, aby wam ludzie
czynili, i wy im czyncie, bo¢ ten jest zakon i prorocyll (Mate-
usz. 7/12).



o

z nim mile, idZ z nim dwie; gdy Kkto ci
wezmie suknie twoje, daj mu i ptaszcz; gdy
kto ci zabierze, co twego, nie Zzadaj zwro-
tu, ani bo mozesz.

5. Kazdemu proszagcemu cie daj i
zadaj zwrotu; Ojciec bo chce, by wszystkim
dawano z darow Jego. W Szczesliw, Kkto
daje wedtug przykazania, albowiem jest bez
winy.

Biada biorgcemu: albowiem jezeli bierze
kto potrzebujgcy, bez winy bedzie; ale nie-
potrzebujacy, zda sprawe, dlaczego wziagt
i na co; do wiezienia wtrgcony, bedzie py-
tany o to, co uczynit, i nie wyjdzie ztam-
tad, poki nie odda ostatniego szelgzka. W
Wszak powiedziano o tem i to: Niech spot-
nieje jatmuzna twoja w rekach twoich, za-
nim sie dowiesz, komu dajesz. (/)

~Ojciec wasz czyni, ze storfice jego wschodzi na dobre
1 zle, i spuszcza deszcz na sprawiedliwe i niesprawiedliwell
(Mateusz, 5/45).

e) Czwarta cze$¢ asa stanowita grosz rzymski (1 do
2 cent. franc.).

t) Ttada podobna znajduje sie u Jezusa Syna Siracha
(ks. Eklezjastyka, rozd. 12, wers. 1 i nast.),

nie
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ROZDZIAL II.

1. Drugie za$ przykazanie nauki:

2. Nie bedziesz zabijat;, nie bedziesz cu-
dzotozyt;, nie bedziesz znieprawiat dzieci; nie
bedziesz czynit porubstwa; nie bedziesz kradt;
nie bedziesz zajmowal sie magja; nie be-
dziesz sporzadzat napojow trujgcych; nie be-
dziesz spedzat ptodu, ani zabijat nowonaro-
dzonego. () Nie bedziesz pozadat rzeczy bliz-
niego twego; (H

3. Nie bedziesz krzywoprzysiegat; nie be-
dziesz dawat fatszywego Swiadectwa; nie be-
dziesz ztorzeczyt; nie bedziesz ztopomnit.

a) W epoce Marka Aureljusza, Athenagoras napisze
w swej Apologji: ,Uwazamy za zabdjczynie kobiety, ktére
gubig ptéd, i mniemamy, ze opuszczenie dziecka znaczy tylez,
co jego zabiciell CI. Tertuljan: ,,Nam, ktérym jest wzbro-
nione wszelkie zabéjstwo, zakazuje sie niszczenie ptodu matki
w jej tonie, nawet zanim sie cztowiek uksztattuje. Jest to
zabdjstwo dokonane zgoOry przeszkadza¢ zrodzeniu cztowieka,
bowiem jakaz réznica jest pomiedzy przeciwieniem sie zrodze-
niu duszy i wyrwaniem jej z ciata, jakie ona ozywia?" (Apo-
lonia, 9)

b) ,Styszeliscie zasie, iz powiedziano ludziom dawnym:
Nie bedziesz krzywo przysiegat...... A ja wam powiadam, aby-
$cie zgota nie przysiegali'l (Mateusz, 5/33,34).
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4. Nie bedziesz dwoistej mySli ani dwo-
istego jezyka: dwoisto$¢ bowiem jest sidtem
$mierci. 0)

5. Niech nie bedzie twe stowo kiamliwe,
ani prézne, ale wypetnione czynem.

6. Nie bedziesz chciwcem, € ani tupiez-
cg, ani hypokryta, ani ztoSliwym, ani pysz-
nym. Nie bedziesz podejmowat ztej rady
przeciw blizniemu twemu.

7. Nie bedziesz nienawidzit nikogo, ale
jednych skarcisz, za drugich bedziesz sie mo-
dlit, innych mitowa¢ bedziesz wiecej#', niz
zycie wiasne

c¢) Obacz te samg mys$lu Jezusa syna Siracha, 28/18 —26.
Ol. Jakéb, .3/1—12. ,A kto"dét kopie, wen wpadnie; a kto za-
ktada kamien blizniemu, on sie obrazi; a kto na drugiego si-
dto stawia, zginie w niem (ks. Eklezjastyka, 27/29).

d) ,,A niecbhaj mowa wasza bedzie: Jest, jest; lub nie,
nie“ (Mateusz, 5/37). ,Méw mato, czyn wielel (Szammai
w Pirke Aboth,-I, 15).

e) To znaczy takim, co ch.ce mie¢ wiecej, niz inni, czyli
wiecej, niz winien mie¢.

/) Chrystus nakazat kochaé wszystkich.

9) Uzyty tu jest wyraz: "Psyche, zycie, dasza,
o$rodek uczuciowy.

serce,
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ROZDZIAL III.

1. Synu moj, unikaj wszelkiego zta iwszel-
kiego podobienstwa jego.

2. Nie badZ gniewliwym, bowiem gniew
prowadzi do zabdjstwa, ani zazdrosnym, ani
kiotliwym, ani zapalczywym; ztego bowiem
wszystkiego powstajg zabojstwa.

3. Synu moj, nie badz pozadliwym, bo-
wiem pozadliwos¢ prowadzi do porubstwa;
ani brudnym w mowie, ani wyniostym w spoj-
rzeniu, ze wszystkiego bowiem tego powstaja
cudzotéstwa. O

4. Synu moj, nie badz wrézem, gdyz to
prowadzi do batwochwalstwa; ani czarowni-
kiem, ani astrologiem, ani odczyniajgcym,
ani chciej patrze¢ na to; ze wszystkiego bo-
wiem tego rodzi sie batwochwalstwo.

5. Synu mdj, nie badz ktamcg, bowiem
ktamstwo prowadzi do kradziezy; ani mitu-
jacym pienigdz, ani proznym; ze wszystkiego
bowiem tego powstajg kradzieze.

a) »Wszelki, ktéry patrzy na niewiaste, aby jej poza-
dat, juz jg -/cudzotozyt w sercu swojem (Mateusz, 5/28).
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6. Synu moj, nie szemraj, gdyz to prowa-
dzi do bluznierstwa; ani bgdz hardym, ani
ztoSliwym: ze wszystkiego bowiem tego ro-
dzg sie bluznierstwa.

7. Badz cichym, bowiem cisi posigda zie-
mie. W

8. Badz pobtazliwym, mitosiernym, po-
tulnym, spokojnym, dobrym; zachowuj za-
wsze drzac stowa, ktdre$ ustyszat.

9. Nie bedziesz sie wynosit, ani nie do-
puscisz pychy do serca. W

Nie przystanie dusza twa do pysznych,

ale bedzie obcowata ze sprawiedliwymi i po-
kornymi.

10. Co przyjdzie na cie, przyjmuj, jako
dobro, wiedzac, ze bez Boga nic sie nie
staje.

b) Zbieznos$¢ ta zdaje sie wskazywaé, ze autor czyni
aluzje do obietnicy Panskiej: Mateusz, 5/4. (P. Sabatier).
c¢) Obacz note g z rozdziatu poprzedzajgcego.
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ROZDZIAL IV

1 Synu mdj, tego, co ci gtosi stowo Boze,
bedziesz pamietat dniem i nocg W; czci¢ zas
go W bedziesz, jak Pana; zkad bowiem spra-
wa Panska jest gtoszona, tam jest Pan.

2. W ciggu dnia szuka¢ bedziesz towa-
rzystwa W Swietych, bys polegt na ich sto-
wach. @d>

3. Nie bedziesz czynit rozdziatu, lecz be-
dziesz godzit walczgcych; bedziesz sadzit spra-
wiedliwie, nie bedziesz miat wzgledu na oso-
be, karcagc wykroczenia. W

a) ,Pamietajcie na przetozone wasze, ktdrzy wam mao-
wili stowo Boze“ (Do Zydéw, 13/7). ,Ten, kto sie nauczy od
swego blizuiego jednego rozdziatu z pisma, jednego poddziatu,
jednego wersetu, jednego wyrazu, jednej litery, mago czci¢,
jako mistrza swego” (Pirke Aboth, V1/3).

b) Dostownie: Pansko$é, wtadza Panska.

c¢) Dostownie: oblicza.

d) ,Niechaj dom twoj bedzie miejscem zboru dla medr-
cow. Nie gardz prochem ich stép i zbieraj chciwie ich stowa"
(Pirke Aboth, I, 4). ,A ujrzysz li madrego, poran si¢ do nie-
go; a noga twoja niechaj trze progi domu jego“ (ks. Ekle-
zjastyka, 6/35—36).

e) ,Nie bedziesz czynit nieprawosci, ani niesprawiedli-
wie sgdzi¢ bedziesz. Nie patrz na osobe ubogiego, ani czcij
twarzy moznego, sprawiedliwie sadz blizniemu twemu." (Le-
viticus, 19/15).
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4. Nie bedziesz miat uczué¢ podzielonych
co do nastepstw twych czynow. ()

5. Nie bedziesz miat rgk wyciggnietych
do brania, a do dawania skurczonych, (g

6. Jezeli masz co zbytecznego, dasz to
na odkupienie za grzechy twoje. W

4. Nie bedziesz sie wahat w dawaniu,
ani dajac szemrat: bedziesz bowiem wiedziat,

/) Dostownie: Nie bedziesz miat duszy (psyche) podzie-
lonej, czy bedzie to, czy nie bedzie. Do czego stosuje sie to
niezdecydowanie? Jedni myS$lg, ze do wystuchania modlitwy;
inni przypuszczajg, ze do spetnienia obietnic mesjanicznych;
jeszcze inni mniemajg, ze autor robi tu aluzje do zwyczaju
niewypowiadania sie, bardzo rozpowszechnionego $réd sedziéw
o6wczesnych, wahajgcych sie pomiedzy pragnieniem pozosta-
nia prawymi i obawa narazenia sie bogaczowi moznemu.
[Naszem zdaniem, stosuje sie to do potrzeby ufno$ci niepo-
dzielnej. Przypisek ttomacza]

g) .Niech nie bedzie reka twoja wyciggniona ku bra-
niu, a skurczona ku dawaniu'l Ks. Eklezjastyka, 5/36).

h) ,Jatmuzna jest rzeczg wielka, bowiem odkupuje ona
grzechy i wybawia od $mierci. Rabbi Meir powiada: ,Jezeli
kto$ ci zarzuci: Dlaczego, jezeli Bog wasz kocha ubogich, nie
zywi ich? odpowiedz: Izby$my mogli przez nich wybawi¢ sie
od gehennyll (Talmud babilonski, Baba Bathra, 10,a) ,,Albo-
wiem jatmuzna od $mierci wybawia, i ona jest ktéra oczysz-
cza grzechyll (Tobiasza, 12/9).

2
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kto jest dobrym oddawcg, ktory cie wyna-
grodzi.

7. Nie bedziesz sie odwracat od potrze-
bujgcego”', ale bedziesz miat wspdlne wszyst-
ko z bratem twoim i nie powiesz, ze to jest
twoje wiasne; W jezeli bowiem wspolno$¢ ma-
cie w tem, co nieSmiertelne, o ile bardziej
w tem, co znikome. W

8. Nie bedziesz cofat reki swej z syna
twego czy corki twej, ale od dziecinstwa be-
dziesz ich uczyt bojazni bozej.

9. Nie bedziesz rozkazywat stuzacemu
swemu czy stuzacej swej w gorzkosci, majg
bowiem nadzieje w tym samym Bogu, by

i) ,Nie broA dobrze czyni¢ temu, ktéry moze; jesli
mozesz, i sam dobrze czyA. Nie moéw przyjacielowi twemu:
»1dZ, a wro¢ sie; jutro ci dam, gd/ mozesz zaraz daé“ (Przy-
powiesci, 3/27—28). ,Nie odrzucaj prosby utrapionego, a nie
odwracaj oblicza swego od potrzebujgcego. Nie odwracaj oczu
twoich od ubogiego dla gniewu: a nie dopuszczaj proszacym
z tytu cie przeklina¢ (ks. Eklezjastyka, 4/4,5).

k) CIl. Dzieje Apost., 4/32.

1) ,Bojesli duchowych débr (chrzescijan) poganie ucze-
stnikami sie stali, powinni sg w rzeczach doczesnych ustu-
giwaé¢ im*“. (Do Rzymian, 15/27)
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przypadkiem nie przestali bac¢ sie Boga, ktory
jest nad obojgiem: W nie przychodzi bowiem
On wzywacé ludzi wedtug oblicza, ale tych, kto-
rych Duch przysposobit.

11. Wy zas, stuzacy, podlegajcie panom
waszym, jako wzorowi Boga, z uszanowa-
niem i z bojaznig. &%

12. Be-dziesz miat w nienawisci wszelky .
obtude i wszystko, co sie nie podoba Panu.

13- Nie bedziesz opuszczat przykazan Pan-
skich, ale bedziesz strzegt, co$ przejat, ani
dodajgc, ani ujmujac. ()

ni) ,,A wy, panowie, tez im (niewolnikom) dobrze czyn-
cie, odpuszczajac grozby, wiedzac, iz iich i wasz Pan jest
w niebiesiech: a niemasz u niego wzgledu na osobyll (Do Efe-
z6w, 6/9.).

») ,Studzy, postuszni badZcie panom... z dobrg wolg
stuzac, jako Panu, a nie ludziomll (Do Efezéw, 6/7).

0) ,Nie przydacie do stowa, ktéore wam mowie, ani
ujmiecie z niego: strzezcie mandatéw Pana Boga waszego,
ktére ja wam rozkazuje" (Deuteronomium, 4/2). ,Albowiem
oSwiadczam sie kazdemu stuchajgcemu stéw proroctwa ksigg
tych: Jesli kto przytozy do tego: przytozy B6g nan plagi,
opisane w tych ksiegach. A jesliby kto ujgt z stéw ksigg pro-
roctwa tego, zdejmie BOg cze$¢ jego z ksigg zywota iz mia-
sta Swietego, ktére sg opisane w tych ksiegachll (Apoka-
lipsa, 22/18,19).
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14. W Kosciele bedziesz sie spowiadat
z grzechéw twoich W i nie przystapisz do
modlitwy swej z sumieniem zlem. Ta jest
droga zycia.

ROZDZIAL V.

1. Droga za$ Smierci jest ta: Naprzod
zta ona i peitna przeklenstwa: zabdjstwa, cu-
dzotéstwa, pozadliwosci, porubstwa, kradzie-
ze, batwochwalstwa, praktyki magiczne, tru-
cia, tupiestwa, krzywoprzysiestwa, obtudy,
nieuczciwos$¢, chytrosé, pycha, ztos¢, zuchwal-
stwo, chciwo$¢, sproSna mowa, zawis¢, zaro-
zumiato$¢, pogarda, buta;

2. PrzeSladowcy dobrych, nienawidzacy
prawdy, mito$nicy fatszu, nie znajacy nagrody
sprawiedliwosci, W nie przyktadajacy sie do
dobra, ani do sprawiedliwego sadu, czujni
nie na dobro, lecz na zio;

p) .Spowiadajcie sie tedy jedni drugim z grzechéw wa-
szych* (Jak6ba, 5/16). CIl. Didache, 14/1.

a) ,.Sprawiedliwo$é obejmowata gtéwne dobre uczynki
Zydow: jatmuzne, modlitwe i post* (Stapfer: nota do Mate
UKza, 6/1). CI. Tobiasz, 12/8.
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3. Ktorzy sg dalecy od tagodnosci, i cier-
pliwosci, ktérzy proznoS¢ mitujg, ktorzy zysk
$cigajg, ktorzy nie litujg sie nad biednym,
nie wspotczujg utrudzonemu, ktorzy nie zna-
ja Tego, ktory ich stworzyt, zabdjcy dziatek,
niszczacy zarod Bozy, ci, ktdrzy odwracajg
sie od tego, kto w niedostatku, ktérzy ucis-
kujg strapionego, moznych obroncy, bied-
nych sedziowie niesprawiedliwi, wszechgrzesz-
ni. Stroncie, o dziatki, od tych ludzi.

ROZDZIAL VI.

1. Bacz, by cie kto nie odwiodt od tej dro-
gi nauki, gdyz uczytby cie tego, co jest poza
Bogiem. Jezeli wiec mozesz dzwigaC cate
jarzmo Pana, bedziesz doskonaly; a jezeli
nie mozesz, rob, co mozesz.

2. Co sie tyczy pokarmow, nieS, co mo-
zesz, ale powstrzymuj sie Scisle od tego, co
jest ofiarowane batwanom, gdyz to jest czesc,
sktadana bogom martwym.

ROZDZIAL VII.
1 Co zas$ do chrztu, to tak chrzcijcie: to
wszystko naprzod powiedziawszy, chrzcijcie
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w imie Ojca, Syna, i Ducha Swietego w wo-
dzie biezacej.

2. Jezeli za$ nie masz wody biezgcej,
chrzcij w innej wodzie; jezeli nie mozesz w zi-
mnej, to w cieptej.

Jezeli za$ nie masz ani jednej, ani dru-
giej (w ilosci dostatecznej), wylej na glowe
trzy razy wode w imie Ojca, Syna i Ducha
Swietego.

3. Przed chrztem za$ niech poszczg ten,
ktory udziela chrztu, i ten, ktory otrzymuje
go, i ci co moga; w kazdym razie, kazesz
posci¢ jeden albo dwa dni przedtem temu,
ktéry ma by¢ chrzczony.

ROZDZIAL VIII.

1. Posty za$ wasze niech nie bedg jedno-
czesnie z postami obtudnikdéw: poszczg bo-
wiem oni drugiego i pigtego dnia po sabacie;
wy za$ posccie czwartego i szdstego)

a) Zydzi poscili w poniedziatki i czwartki: tradycja
podata, ze Mojzesz wstapit na Synai we czwartek i zstapit
ztamtad w poniedziatek. Chrzes$cijanie poscili we $rody (dzien,

w ktérym Judasz przyrzekt zdradzi¢ swego Mistrza) i w pigtki
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2. Ani sie modlcie, jako obtudnicy, ale
jak kazat Pan w Ewangelji swej. Tak sie
modIcie:

3. Ojcze Nasz, ktdry jeste$S w niebiesieck,
Swiec sie Imie Twoje, przyjdz Krélestwo Two-
je, badz Wola Twoja, jako w niebie, tak i na
ziemi; chleba naszego powszedniego daj nam
dzisiaj, i odpus¢ nam naszag wine, jako imy od-
puszczamy naszym winowajcom, i nie wwddz
nas na pokuszenie, ale nas zbaw ode ztego;
albowiem Twoja jest moc i chwata na wieki.

3. TrzykroC¢ dziennie tak sie maodlcie. W

ROZDZIAL IX

1. Co za$ do Eucharystji (%), tak czynicie
wasze dziekczynienia. Naprzdd nad kielichem:

(dzien przygotowania do sabatu) na pamigtke $mierci Jezusa.
Znaczenie tego postu nie jest tu wskazane. Nie zrobiono aluzji
ani do Meki Panskiej, ani do mysli, wyrazonej w Pasterzu
Hermasa o zachowaniu dla ubogich braci oszczednos$ci ze stra-
wy, wynikajacych z postu.

b) Godziny te zwga sie dzi$ jeszcze: Szacharith, Minchach
i Arabithm 01. Tertuljan: De jcjunio, Itozdz. 10.
a) Wyraz Eucharystja znaczy: dziekczynienie. Po: he-

brajsku: Berakah.



2. Dzieki Ci czynimy, Ojcze nasz, za
Swietg winnice {p Dawida, syna Twego, ktdrags
dat nam poznaé przez Jezusa, Syna Twego.
Tobie chwata na wieki.

3. Za$ przy tamaniu chleba:

Dzieki Ci czynimy, Ojcze nasz, za zycie
i poznanie, ktére$ dat nam pozna¢ przez Je-
zusa, Syna Twego. Tobie chwata na wieki.

4. Jak chleb ten tamany rozproszony byt
po wzgorzach i zebrany stat sie jednem, tak
niech sie zgromadzi Kosciot Twoj z krancow
ziemi w KrolestwieTwojem W bowiem Twoja
jest chwata i moc przez Jezusa Chrystusa
na wieki.

5. Niechaj za$ nikt nie je i nie pije
z waszego dziekczynienia, jeno ochrzczeni
w imie Panskie; o tem bowiem rzekt Pan:
Nie dawajcie tego, co jest Swiete, psom.

b) To znaczy: ,lud wybrany, lzraela bozego" (P. Saba-
tier).

c) Poréwnanie to podejmie Cyprjan (list 63/13), by
przedstawié¢ ztgczenie wiernych w ciele Chrystusa.



ROZDZIAL X

1. Za$ po nasyceniu sie W tak dzieki
czyncie:

2. Dzieki Ci czynimy, Ojcze Sietwy, za
Swiete imie Twoje, ktoremus$ dat przybytek
w sercach naszych, i za poznanie i wiare i nie-
Smiertelno$¢, jaka dates nam poznac przez
Jezusa, Syna Twego; Tobie chwata na wieki.

3. Ty, Panie wszechmocny, stworzytes$
wszystko z powodu imienia Swego, pokarm
i napoj date$ ludziom na uzywanie, by dzie-
ki Ci czynili, nam za$ raczyte$ udzieli¢ du-
chowego pokarmu i napoju i zycia wiecz-
nego przez Syna Twojego.

4. Przedewszystkiem dzieki Ci czynimy,
ze$ mozny; Tobie chwata na wieki.

5. Pomnij, Panie, o Kosciele Twoim, bys$
go uwolnit od wszelkiego zta i by$ uczynit
go doskonatym w mitoSci swej, i zgromadz
go z czterech wiatrow, uswiecony dla Kré-

a) Chodzi wiec o prawdziwe spozywanie: ,abys$, gdy
bedziesz pozywat i nasycisz sie, btogostawit Pana Boga twego
za ziemie niepospolita, ktéragé dat“ (Deuteronomium, 8/10,).
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lestwa Twojego, ktére§ mu zgotowat; bo-
wiem Twoja jest moc i chwata na wieki.

6. Niech przyjdzie taska i niech prze-
minie Swiat ten. Hosanna Synowi Dawido-
wemu! (& Kto Swiety, niech przystapi; kto
nie, niech czyni pokute. Maran atha. () Amen.

7. Prorokom za$ pozwolcie czyni¢ dzieki,
jakie chca.

ROZDZIAL XI.

I. Kto tedy przyjdzie i bedzie naucza!
was wszystkiego tego, co tylko co powiedzia-
no, tego przyjmujcie;

2. Jezeli za$ 6w nauczyciel przewrotny
i bedzie uczyt was innej nauki, aby obali¢ te,
ktérg otrzymaliscie, nie stuchajcie go; (¢ za$
jezeli naucza, aby potwierdzi¢ sprawiedliwos¢
i poznanie Pana, przyjmujcie go, jako Pana. W

b) Rekopis Jerozolimski podaje: Bogu Dawidowemu.

c) Dwa te stowa sg po syryjsku i oznaczajg: Pan
przychodzi.

a) ,Jesli kto przychodzi do was, a nauki tej nie przy-
nosi, nie przyjmujcie go do domu, ani go pozdrawiajcie.l
(2, Jan, 10).

b) ,Kto was przyjmuje, mnie przyjmuje: a kto mnie
przyjmuje, przyjmuje Tego, kto mnie postat. (Mateusz, 10/40)
Cl. tukasz, 10/16; Jan, 13/20.



3. Zasco d i prorokow, czyn-
cie wedtug przepisu jLwangelji tak:

4. Kazdy apostot, przychodzacy do was,
niech bedzie przyjmowany, jak Pan;

5. Ale niech nie zostaje dtuzej, jak dzien,
a jezeli trzeba, i drugi; jezeli za$ trzy dni
zostaje, jest to prorok falszywy.

6. Odchodzac, niech apostot nic nie bierze,
précz chleba, ktory wystarczy do miejsca,
gdzie zanocuje; jezeli za$ zada pieniedzy,
jest to prorok fatszywy.

7. | kazdego proroka mowigcego w Du-
chu nie doSwiadczajcie ani rozsgdzajcie; wszel-
ki bowiem grzech bedzie odpuszczony, ale
ten grzech nie bedzie odpuszczony.

8. Nie kazdy za$ w duchu moéwiacy jest
prorokiem, chyba ze ma obyczaje Pana; z oby-
czajow tedy bedzie poznany prorok fatszywy
i prawdziwy. W

9. Wszelki prorok mowiacy w duchu,
aby przygotowac stot, nie powinien je$¢ z nie-
go; jezeli je z niego, jestto prorok falszywy.

c) Strzezcie sie pilnie fatlszywych prorokéw.. Z owocow
ich poznacie je“ (Mateusz, 7/15,16).
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10. Wszelki prcJMc,'Itéuezajgoy prawdy,

jezeli nie czyni tego, czego naucza, jest pro-
rok fatszywy.

11. Kazdy prorok doSwiadczony, prawdzi-
wy, dziatajgcy przez wzglad na tajemnice
ziemskg Kosciota, (Onie uczacy za$ innych
czyni¢, co sam czyni, nie bedzie sagdzony od
was; do Boga bowiem nalezy sadzi¢ go; ta-
koz czynili i starozytni prorocy.

12. Ale jezeli kto§, mowigc w duchu, po-
wie wam: Daj mi pieniedzy czy czego innego,
nie stuchajcie go; gdyby za$ powiadat, zeby
da¢ dla innych potrzebujacych, niech nikt
go nie sadzi.

ROzZDZIAL XII

1. Ktokolwiek przychodzi w imie Pan-
skie, niech bedzie przyjety; potem, doswiad-
CZywszy o, poznacie go, rozeznanie bowiem
mie¢ bedziecie tego, co prawe, i tego, co lewe. (

2. Jezeli przychodzacy jest przechod-
niem, pomagajcie mu, ile mozecie; aleniech nie

d) To jest: zjawu krélestwa Bozego.
a) ,Dobra i zta“. Cl. Jonasz, 4/11.
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pozostaje u was diuzej nad dwa czy trzy
dni, gdy zachodzi potrzeba.

3. Jezeli za$ chce wsréd was o0sigsc, be-
dagc rzemiesSinikiem, niech pracuje i niech
pozywa; ()

4. Jezeli za$ niema rzemiosta, wedtug ro-
zeznania waszego baczcie, by chrzesScijanin
nie zyt wsrod was, nic nie robigc.

5. Jezeli za$ nie chce tak czynic, jest
ciggnacym korzys¢ z Chrystusa,; miejcie sie
na bacznos$ci przed takimi ludzmi.

ROZDZIAL XIII.

1 Kazdy prorok prawdziwy, pragnacy
0sigs¢ wsrdd was, godzien jest pozywienia
swojego.

2. Tak samo i nauczyciel prawdziwy go-
dzienjest,jako robotnik, pozywienia swojego.«

b) »Jezeli kto nie chce robi¢, niech tez nie je“. (2. Do
Thessaloniczan, 3/10). Starzy rabini powiadali: ,zdzieraj skore
z koni martwych i nie zalez od dobroczynnosci blizniego; zyw
sie w dni Swiagteczne réwnie zle, jak w dni zwykte tygodnia,
ale badz niezaleznyll (Rabbi Akiba, w traktacie Pesahim).

a) ,Godzien jest robotnik strawy swojejll (Mateusz,
10/10). , Tak tez postanowit Pan tym, ktérzy Ewangelje opo-
wiadajg, aby z Ewangelji zylil (1, do Koryntjan, 9/14).
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3. WeZmiesz wiec wszelkie pierwociny
ptodow ttokami i klepiska, wotow i owiec,
by je da¢ prorokom; oni bowiem sg najwyz-
szymi waszymi kaptanami.

4. Jezeli za$ nie macie proroka, dajcie
biednym.

5. Jezeli chleb rozczyniasz, weZz z niego
pierwociny i daj wedtug przykazania.{b

6. Tak samo, otwierajgc beczutke wina
czy oliwy, woz z niej pierwociny i daj je
prorokom.

7. Pieniedzy takze i ubrania i wszelkich
doébr (jaide posiadasz), wez pierwociny, jako-
ci sie zda, i daj je wedtug przykazania.

ROZDZIAL"' XIV.

1 W dzien za$ panski Pana, zebrawszy
sie, tamcie chleb i dzieki czyncie, wyznaw-

b) »Wyniostem, .co jest poswiecone, z domu mego, i da-
tem to Lewitowi, i przechodniowi, i sierocie, i wdowie, jake$
mi rozkazatl. (Deuteronomium, 26/13). Pilon {De proemiis
sacerdotum) podaje, ze w rodach zydowskich, gdy rozczyniono
chleb, odktadano cze$¢ iego na bok, ktdrg dawano kaptanowi
albo lewicie, mieszkajgcemu w miescie; jezeli nie byto ani
kaptana ani lewity, rzucano ja na ogien i spalano.
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szy przedtem wystepki wasze, izby czysta by-
ta ofiara wasza.

2. Ktokolwiek za$ ma zatarg z bliznim
swym, niechaj sie nie schodzi z wami, do-
poki sie nie pogodzi, & aby sie nie pokalata
ofiara wasza.

3. Tak bowiem powiada Pan:

»Na kazdem miejsca i kazdego czasu
przynosi¢ mi masz ofiare czysta; jako ze krol
wielki jestem, powiada Pan, i imie moje jest
godne podziwienia miedzy narody". <

ROZDZIAL XV.

1 Obierajcie wiec sobie biskupow i dja-
konéw, godnych Pana, mezow cichych i bez-
interesownych, prawych i doswiadczonych,

a) ,Jesli tedy ofiarujesz dar two6j do oharza, a tam
wspomnisz, iz brat tw6j ma nieco przeciw tobie: zostaw tam
dar twdj przed ottarzem, a idZ pierwej zjednac sie z bratem
twoim: a tedy przyszediszy, ofiarujesz dar twoéj“ (Mateuszi
5/23,24).

b) Malachjasz, 1/11,14.
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sprawujg bo wam i oni stuzbe prorokoéw i na-
uczycieli.

2. Nie wzgardzajcie tedy nimi; oni bo-
wiem sg u was szanowni razem z prorokami
i nauczycielami.

3. Upominajcie za$ siebie wzajem nic
w gniewie, ale w pokoju, jak macie zlecenie
w Ewangelji, a z tym, ktory szkodzi swemu
blizniemu, niech nikt z was nie rozmawia,
i niech przez was nie bedzie stuchany, do-
poki nie opamieta sie.

4. Modlitwy za$ wasze i jatmuzny i wszel-
kie uczynki tak czyncie, jak macie nakaz
w Ewangelji Pana naszego.

ROZDZIAL XVI.

1. Czuwajcie nad zyciem waszem. Niech
lampy wasze nie gasng i ledzwie wasze nie
pozostajg nieopasane, ale badZcie gotowi: nie
wiecie bowiem godziny, w ktérej Pan nasz
przyjdzie.

2. Czesto tez sie schodzcie, poszukujac,
co przystoi duszom waszym; (9 nie pomoze

a) Wyraz tu uzyty: psyclie. (Cl. 2/7).
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wam bowiem wcale caly czas wiary waszej,
jezeli w ostatniej porze nie bedziecie przygo-
towani.

3. W ostatnich dniach bowiem namno-
zg sie fatszywi prorocy i gorszyciele, i odmie-
nig sie owce w wilkdw, i mitos¢ odmieni sie
w nienawisc.

4. Bo z powiekszeniem sie nieprawosci,
ludzie bedag sie wzajem nienawidzili i prze-
Sladowali i zdradzali. | wtedy zjawi sie¢ Zwo-
dziciel Swiata, podajac sig, jako syn bozy,
i bedzie czynit znaki i cuda, i ziemia odda
sie w rece jego, i bedzie czynit bezprawia,
jakich nigdy nie byto od poczatku wiekow.

5. Tedy pdjdzie stworzenie ludzkie na
ogien proby, i wielu sie zgorszy i zginie; ci
za$, co pozostang przy wierze swej, bedg
zbawieni od tego wyklecia.

6. I wtedy ukazg sie znaki prawdy; na-
przdd znak otwarcia nieba, W potem znak
gtosu tragby i trzeci powstanie umartych.

b) Dostownie: rozpostarcia w niebie.
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7. Nie wszystkich wprawdzie, lecz jak
powiedziano: ,Przyjdzie Pan i wszyscy Swie-
ci z Nim". (0

8. Wtedy ujrzy Swiat Pana, przychodza-
cego na obtokach Nieba.

c) »~Albowiem przyjdzie Syn cztowieczy w chwale Ojca
Swego z Anioty Swoimi'l (Mateusz, 16/27)



KOMENTARZ

Filoteusz Bryennios, patryarcha Nikomedji, wow-
czas gdy byt biskupem w Seresie (Macedoniskim) i dzie-
kanem Szkoty Fanarskiej w Konstantynopolu, odkryt
koto r. 1873, w bibljotece Grobu Panskiego, ktéra znaj-
duje sie w patacu Fanarskim, chociaz nalezgca do pa-
tryarchatu Jerozolimskiego, rekopis dzietka' greckiego,
zatylutowanego: Didache (co znaczy Nauka dwunastu
apostotéw). Rekopis ten, skreslony pieknag kursywa, zo-
stat skopiowany w Jerozolimie w 1056 przez ,Leona,
pisarza i grzesznika." Bryennios sporzadzit bardzo zna-
mienite wydanie ze wstepem ikomentarzem (Konstan-
tynopol, 1883).

Odkrycie Bryenniosa miato rozgtos ogromny. Uka-
zala sie wielka ilos¢ studjow, dotyczacych Didache, z nich
niektore wraz z przektadem. Z pomiedzy prac, pisanych
po francusku, przytaczamy:

G. Bonet-Maury: Nauka dwunastu apostotow.
Préba przektadu z komentarzem krytycznym i history-

cznym. — Paryz, Fischbacher, 1884.
Hipp. Hemmer, G. Oger i A. Laurent: Ojcowie
apostolscy. — 1. Nauka Apostotéw i list Barnaby.

Paryz, Picard, 1907.
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E. Jacauier: Nauka dwunastu Apostotow.—Pra-
ca doktorska. Paryz, 1891.

L. Massebieau: Nauka dwunastu Apostotow, Pa-
ryz, Leroux, 1884.

P. Sabatier: Didache albo Nauka dwunastu Apo-
stofdw. — Rozprawa na stopied bakatarza teologji. Pa-
ryz, 1885.

Zaznaczmy réwniez:

W dziele F. Naw. Didaskalja dwunastu Aposto-
téw. Paryz, Lethielleux, 1912, — przeklad Didache
z komentarzem;

Przektad d-ra E. de Muralt, ogtoszony w la Re-
vue de Theologie et de Philosophie (w Lozannie), rocz-
nik 17-ty (1884), str. 278-291.

Bibljografia wyczerpujaca znajduje sie na korcu
dzieta ksiedza E. Jacquier.

*

* *

Didache w pierwotnym KoSciele zazywata wiel-
kiej powagi.

Od konca pierwszego stulecia List Barnaby (1V, 9)
przytacza werset 2 z rozdziatu 16 i (XVI, 9) werset
1 z rozdzialu 2 Didache. Zkadindziej, jego Nauka
dwoch drég (rozd. XVIII do XX) jest nasladowaniem
pierwszych rozdziatow Didache: ustepy nastepujgce sg
powtorzone prawie dostownie: 1/1,2 i2/2—7, 3/7, 4/2,
10/2 i 10/6.



Pasterz Hermasa (pierwsza potowa drugiego stu-
lecia) czerpie natchnienie z Didache:

List pasterski XlI, z Didache 11.

List pasterski VIII, 5, z Didache 5/1.

List pasterski Il, 4-6, z Didache 4/7, 1/5.

Ireneusz réwniez ($rodek drugiego stulecia) wspo-
mina o niej w ustepie rozd. 14, gdzie sg wytozone wa-
runki moralne, jakie wierny ma spetni¢, by médz spra-
wowaé Eucharystje.

Koto r. 190, Klemens Aleksandryjski zalicza Di-
dache do ksigg natchnionych i przytacza z niej kilka

fragmentow:
2/1,2 w Paedagogos, Il, x, 89 i Ill, xii, 89,
w Protrepticon ad Graecos, x, 108, i
w Stromata, I, iv,. 36;

3/5 w Stromata, I, iv, 100.

Drugi ten tekst przytoczony jest, jako Pismo Swie-
te. Dowodzi to, ze, przynajmniej w pewnej liczbie kos-
ciotébw, Didache stanowita czes¢ zbioru Pisma $w. Précz
ego, Klemens wzmiankuje o ustepie 9/2 w traktacie
swoim Quis dwes salvetur? r. 29.

7-ma ksiega Ustaw apostolskich, przypisywanych
Klemensowi Rzymskiemu, i pismo, zatytutowane Epi-
tome prawidet Swietych Apostotdw Kosciota katolickiego,
sg tylko parafrazg réznych miejsc Didache.

Traktat De Virginitate, przypisywany Atanazemu,
odtwarza (roz. XIIl) dziekczynienie za chleb (Didache
9/3,4).
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Orygenes przytacza réwniez Didache 9/2 w swym
szostem kazaniu (homilji) na temat ksiegi Sedzidw
i 3/10 w traktacie De princtpiis, Ill. 2—7: ostatni ten
tekst jest przytoczony, jako Pismo Swiete.

Ojcowie tacinscy nie znali, zda sie, Didache, a jed-
nak byta ona przetozona na tacine.

Rekopis, pochodzacy z dziewigtego czy dziesigtego
stulecia, ktory sie znajduje w bibljotece Moelk’a (w Au-
strji) zawiera krotki fragment Didache po tacinie.

Rekopis jedenastego wieku, odkryty w Monachium,
zawiera catkowity przektad tacinski pierwszych szesciu
rozdziatdw Didache.

Musiat byt istnie¢ inny jeszcze przektad tacinski
Didache, bowiem wustep jej 14/2 jest przettomaczony
na tacinski w rozd. 4 De aleatoribus, traktatu, pocho-
dzacego z epoki niepewnej i falszywie przypisywanego
Cyprjanowi. Traktat ten wzmiankuje rowniez teksty
Didache, 4/14 i 15/3.

Istnieje réwniez przektad arabski Didache, ale
jeszcze bardziej utamkowy, niz facifski.

*
* *

Euzebjusz, w katalogu swym ksigg spornych No-
wego Testamentu, zacytowawszy Dzieje Pawia, Pa-
sterza Hermasa, Apokalipse Piotra, List Barnaby,
wspomina o ,,Didachat rzekomo apostolskich™ (Historja
Kosciota, Ill, xxv, 4—b5).
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W koricu czwartego stulecia, Rufin, w przektadzie
swym tacinskim PListorji Euzebiusza, zaznacza, ze na-
lezato pisa¢ nie Didachai, w liczbie mnogiej, lecz Dida-
che, w liczbie pojedynczej.

W czterdziesci lat po Euzebjuszu, Atanazy (f 379)
przytacza jg, wraz z Ksiegami Madrosci Salomona, ksie-
gami Eklezjastyki, Estery, Judyty, lobjasza i Paste-
rzem Hermasa, w liczbie pism nie kanonicznych, atoli
»zaleconych przez Ojcow Kosciota do czytania katechu-
menom ; pragngcym o$wieci¢ sie w stowie BoZzem(* {39-ty
list Swigteczny r. 367).

Didache jest wspomniana réwniez pomiedzy ,,anti-
legomenami“ w Synopsis'ie Starego i Nowego Testamen-
tu, falszywie przypisywanym Atanazemu.

Anastazy Synaita, patryarcha Antjochji (599), w ka-
talogu swym, cytuje Didache pomiedzy ksiegami extra-
kanonicznemi.

Nicefor, patryarcha Konstantynopolitariski (f 820)
oznajmia jag w swej Stichometrji posréd Apokryfow
Nowego Testamentu i wspomina, ze ma ona 200 wierszy.

*
* *

Didache najprawdopodobniej zostata napisana w
drugiej potowie pierwszego stulecia. Wielka jej pro-
stota jest dowodem jej dawnosci. Niemasz w niej zgo-
fa spekulacji metafizycznej; jedyna mysl wylgczna jej
autora, to strona moralna zycia. Od katechumendw,
dopraszajacych sie chrztu, nie wymagano zgodzenia sie
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umystowego na formuty dogmatyczne, ale woli za-
stosowania swego postepowania do moralnosci, nau-
czanej przez Jezusa. W Didache zresztg niemasz do-
ktryny, tub raczej jest tylko jedna, z ktorej wyptywa
wszystka reszta: BOg jest Bogiem jedynym, Ojcem,
i Jezus jest Synem, Chrystusem. Autor anonimowy
Didache jest w bliskim stosunku do tych, co ukfadali
Ewangelje, w szczegélnosci do Swietego Mateusza.
W czasach, kiedy utozyt on malg swa ksigzke, stowa
Chrystusa nie byly jeszcze ustalone w zbiorach, stano-
wigcych autorytet; uczniowie powtarzali je sobie i pou-
czali niemi Zydéw i pogan, ktérzy przychodzili do nich.

Niemasz nigdzie $ladu polemiki; zadnej wzmianki
0 jakiejbadZ herezji. Otéz, walka z heretykami bedzie,
od drugiego stulecia, troskg przewazajacg pisarzow
chrzescijanskich (Cl. 2, Piotr, roz. 2. Juz $w. Pawet —
do Galatow 5/21—wspomina w liczbie ,uczynkdéw ciata"
rozdziaty i sekty).

Niemasz zadnej wiadomosci o hierarchji kaptan-
skiej. Zresztg, niemasz jeszcze w Kosciele urzedu
kaptanskiego, wiasciwie mowigc. Funkcje, jakie pet-
nig apostotowie i prorocy, sa to te, jakie mieli w cza-
sach dawnych. Apostotem jest ten, kto jest postany.
Pézniej, nazwa ta bedzie zachowana wylgcznie dla
Dwunastu i dla Sw. Pawla; w Didache oznacza ona
misjonarzy wedrownych, ktérzy odwiedzali gminy
1krzepili je. Prorokiem jestten, kto méwi na rzecz Boga,
pod natchnieniem Ducha. W miare jak uktadac sie bedzie
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w ustawy zycie religijne KosSciota, prorocy znikac¢ beda.
Tymczasem zajmujg oni jeszcze, wraz z apostotami,
pierwsze miejsce, majg oni bowiem wtadze od Boga
samego i, z racji tego, wzbronionem jest poddawac ich
prébie, podczas gdy nauczyciele (doktorowie) i biskupi
sg wybierani przez wiernych, po poddaniu ich probie.
Doktdér to ten, Kktory naucza; mieszka on w gminie
i zyje ze swej nauki, bowiem ,godzien jest robotnik
strawylIl Biskup jest dopiero tylko zwyktym nadzorcg
(episkopos). Uczony i biskup zastepujg prorokéw,
gdy ci sa nieobecni. W potowie drugiego stulecia,
list Polikarpa do Filipenséw i listy, przypisywane Igna-
cemu, ukazujg biskupa, oddzielonego od presbiterow
i panujacego nad wszystkiemi cztonkami zgromadzenia*®).
»Organy administracji zajety miejsce organéw ducha*.**)

Bardzo godne uwagi jest umiarkowanie, z jakiem
autor Didache mowi o rzeczach ostatecznych. Wystar-
cza, by to oceni¢, przebiedz Apokalipsy, utozone w epo-
ce apostolskiej, naprzyktad, Apokalipse Ezdrasza, Whnie-
bowziecie lzajasza, ktére pochodzg z konca pierwszego
stulecia, i wiele innych jeszcze, w ktérych wyobraznia

*) W liscie do Jakéba, ktory jest na czele Homilij, przy-
pisywanych Klemensowi Rzymskiemu, Kosciét jest poréwnany
z okretem, miotanym przez burze: Chrystus jest sternikiem; u bo-
ku Jego biskup, ktéry Go zastepuje; presbiterzy, djakoni, uczeni
sg tylko majtkami.

**) Eug. Menegoz w T¢émoignage, 1 marca, 1884.
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najbardziej rozwichrzona popuszcza sobie cugle i w kté-

rych plenig sie opisy fantastycze i zatrwazajace.
*

Didache dzieli sie na dwie czesci: 1°, nauka obej-
mujgca sze$¢ pierwszych rozdziatéw; 2°, rodzaj obrzadku
najprostszego chrztu i eucharystji, ktéremu towarzysza
rézne polecenia. Jest to podrecznik, gdzie sie znajdujg
wszystkie przepisy niezbedne do ustanowienia i funk-
cjonowania gminy chrzescijanskie;j.

. — Nauka jest bardzo zblizona do nauki rabi-
néw palestyiskich; sentencje krotkie, a moralno$¢ cat-
kiem praktyczna. Jest ona podana w formie porédwna-
nia dwu drog, prowadzacych, jedna do zycia, druga
do $mierci. *) Obowigzki wzgledem blizniego dzielg sie
na obowiagzki pozytywne i na obowiazki negatywne:
pierwsze sg te same, ktore sg wyliczone w Kazaniu
na Gorze. Obowiagzki negatywne sg zapozyczone z dru-
giej ustawy Prawa w porzadku, podanym przez Deute-
ronomium. ,Za kazdym nakazem idg przypadki, ktore

*) Nauka ta dwoéch drég spotyka sie od najdawniejszej sta-
rozytnoéci. Cl. Hezjod (Prace i Dni, koto 285 i nast.); Ksenofon
(Memorabilia, Il, 1). Obacz réwniez: Filon (De migratione Abra-
hami, De confusione linguarum), Testament dwunastu Patryar-
chéw (Test. Assera, /), Klemens Aleksandryjski (Stromata, V, 5).
Znajduje sie ona w Starym Testamencie, mianowicie w Deuterono-
mium, 30/15, 16, w Jeremjaszu, 21/8 (Cl. Eklezjastyka, 21/10) i w
Ewangelji: Mateusza, 7/13, 14 (Cl. 2 Piotr, 2/15)
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sie z nim wigza, najczeSciej w progresji pomniejszajacej
sie” (L. Massebieau, str. 13). Godnem jest zaznacze-
nia, iz niemasz mowy o obowigzkach wzgledem rodzi-
cow, do ktorych jednak zydzi przywiagzywali bardzo
wielka wage. Z drugiej strony, Didache kfadzie nacisk
na ascetyzm, odwrotnie niz Ewangelja.

I.—W Didache znajduje sie podanie najstarsze co
do sposobu sprawowania obrzedu Chrztu chrzescijan-
skiego. Katechumen,rskoro zostat pouczony, jest chrzczo-
ny przez zanurzenie w wodzie biezacej (Cl. Dzieje,
8/36—38). Ale praktyka ta nie jest zgota obowigzu-
jaca. Jezeli nie mozna wykona¢ zanurzenia, pokrapia
sie *) woda gtowe neofity, wygtaszajac formute trojcowa,
ktdra sie przechowata w Kosciele. Jest to prostota, podo-
bna do prostoty chrztu, jaki Zydzi sprawowali obrzedo-
wo dlugi czas przed naszg erg. Nie masz tu zadnej
wzmianki o whasnosci usSwiecajacej chrztu, o czem po-
jecie spotyka .sie, poczawszy od konca pierwszego stu-
lecia w pismach Ojcéw Kosciota, a tem bardziej o
egzorcyzmach, namaszczeniach i innych czynno$ciach
obrzedowych, ktére Tertuljan, jeden z pierwszych, za-
leca. Nie ma réwniez mowy 0 zwyczaju, wspomnia-
nym w ksiedze VIl Postanowien apostolskich, dotacza-
nia do wody chrztu namaszczenia olejem $Swietym izna-
ku krzyza, czynionego olejem wonnym. Z drugiej strony.

*) Didache nie wskazuje osoby, ktéra chrzcita; musiat to by¢
jeden ze starszych gminy, moze prorok.
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niemasz w Didache idei o odrodzeniu duchowem Kka-
techumena.

I11.—Rozdziat, odnoszgcy sie do sprawowania obrzad-
ku Eucharystji, jest wzruszajacy prostotg. Niemasz
zadnego pojecia o sakramencie, niemasz ani $ladu po-
jecia transsubstancjacji, ktéra zjawia sie¢ po raz pierwszy
u Justyna Meczennika okoto roku 150. Zwykle pozy-
wanie braterskie, ktore jest zarazem znakiem zigczenia
wiernych ze sobg iz Mistrzem swym, i z drugiej strony,
ofiara serca Jezusowi. Warunki niezbedne do przyje-
cia udziatu w Eucharystji: ochrzczenie sie w imie Pana,
wyznanie grzechdw wobec Kosciota i pogodzenie sie
z bliznim, znajdujg sie w Apologji Justyna Meczennika
(I, 66). Modlitwy, zawarte w Didache, majg punkty
styczne z pewnemi blogostawieristwami, jakie Zydzi
wygtaszali przed, podczas i po jedzeniu, ale majg jesz-
cze wiecej pogody iSwiatta. Przy obrzedzie Eucharystji
w pierwotnym KoSciele winni byli przewodniczy¢ pro-
rocy, nie za$ biskupi, bowiem Didache oznaczaich formal-
nie, jako wielkich kaptanéw pierwszych gmin chrze-
Scijanskich.



DZIELA SEDIRA

w przektadzie
JOZEFA JANKOWSKIEGO.

Wtajemniczenia, powies¢ dla ,matych dzieci“, z przed-
mowg autora do czytelnikéw polskich (str. 340) Mk. 5000
Wielce zajmujaca, o ogromnej wadze duchowej, ksigzka
ta gtosnego mistyka chrzescijanskiego wspoétczesnej Francyi,
zwacego siebie ,,zotnierzem Chrystusowym?”, zatozyciela t. iw.
Amities spirituclles (Przyjazni duchowychJ, ktére majg za
cel realizacje ideatu chrzesdcijanskiego, mitosierdzia i bra-
terstwa, a ktore siecig swa dobroczynng ogarnety juz gtow-
niejsze o$rodki $wiata, przeprowadza czytelnika przez wszyst-
kie wtajemniczenia, kierujac go ku jedynej $ciezy ,Prawdy
i Zycia," ku Ewangelji Chrystusowej. Maluje ona postac¢ ta-
jemnicza najwyzszego Wtajemniczonego, o mocy nadprzyro-
dzonej, jednego z tych wystancéw niebieskich, jacy strzega
Swiat od zaglady. Posta¢ taka znana byta autorowi. Prze-
piekna przedmowa autora do czytelnikéw polskich wieniczy

na czele cate to dzieto.

Siedem ogroddéw mistycznych. (Wyczerpane).
Niezbedny przewodnik dla pracujagcych nad rozwojem

duchowym, pozwalajacy zda¢ sobie sprawe ze stopnia du-
chowego i zarzadzi¢ postepowanie w dazeniu do Krélestwa
Bozego.

Obowigzek duchowy, (jego ideal, jego pojecie,
jego ziszczenie). Wydanie drugie, poprawione
wediug 5-go wydania francuskiego . . . Mk. 1000

0 prawdziwej religii ... Mk. 300

Droga prawdziwa do Boga praw-
dZIWegO s Mk. 300



Sity mistyczne isprawowanie zy-
ciowe (12 0dCZYtOW).covveevviereinriceveeeins Mk. 4200

»Sedir dokonat wielkiego dzieta, zarazem umystowego
: mistycznego. Zamierzyt on przywréci¢ Ewangeljom zna-
czenie ich tajemne, i da¢ odczué¢ wszystkim sercom osobo-
wos$¢ nadludzka Tego, ktéry jest ich osrodkiem. Zamiar taki
wymaga wiedzy bardzo rozlegtej i daréw wyzszych od wie.
dzy, ktore ja przekraczaja i zmuszajg do pokory. Autor
posiada i jedno, i drugie. Dwanascie odczytow, zlaczonych
tutaj, czaruja wszystkie umysty pieknoscig stylu i wiado-
mos$ciami, jakie zawieraja. Jest to jednak najmniejszem z ich
dobrodziejstw, i nie jest to napewno ich celem; mierza one
wyzej, najwyzej niewatpliwie, dokad dosiegng¢ mozna. Poru-
szajag w nas one intuicje samag Boskos$ci przez ujecie bezpo-
Srednie jej spetnienia historycznego. Oddawien juz, mnie-
mam, nie uczyniono wysitku uzyteczniejszego. Ksigzki takie
nie sadzi sie, lecz czuje sie je. Jest to ksigzka pierwszorzednall

La Revue, Na 21, 1912. Gabriel Trarieux.

Piesn nad Pie$niami (préba wyttomaczenia). Mk. 900
Na lepszymi papierze ... Mk. 1200

Piekny i gteboki komentarz, razem natchnione epitala-
mium na Zigczenie duszy ze Stowem, ku ktéremu autor
powotuje czytelnika, jak zawsze gorgco.

Wyktady Ewangelji. Tom |, Lata dzieciece
C Y StUSA i Mk. 3500

Wyktady Ewangelji Sedir’a stanowig, by tak rzec, ko-
rone natchnionej Ewangeljg tworczosci gorliwego tego bo-
jownika Chrystusowego. Posiadajg one podwdjng warto$¢
nieoszacowang: wzbudzajg uczucie chrzescijanskie, przypra-
wiaja skrzydta do lotu w sfery Absolutu, w sfery Stowa
Boskiego, i ukazuja, bodajze poraz pierwszy, w takiem bo-
gactwie i z 'takiem umitowaniem, $wiat wtajemniczenia
chrzesdcijanskiego, przewyzszajacy o cate niebo rzeczywiste
wszystkie wtajemniczenia i wszystkie kabaty religij starego
Swiata. Wyktady Ewangelji Sedir’a sg zwtaszcza drogo-
wskazem nakierowujacym dla tych wszystkich, ktérzy, nie
rozumiejac istoty chrzeScijafnstwa, grzezngiupajaja sie ezo-
teryzmami starych religij, opO6Zniajac i uwsteczniajac tem
dzieto jedynej ,,Drogi i Zycia“, jedynego i ostatecznego celu
rozwojowego ludzkosci.



Tom Il, Kazanie na gbrze . . . .

Tres¢: Wstep. — Zwiastun, Przeciwnik i Przyja-
ciele. — Kuszenie. — Blogostawienstwa. — Prawo
Nowe. — Modlitwa. — Dom Duchowy.

Natchniony autor w drugim tym tomie Wyktadow
Ewangelji prowadzi w dalszym ciagu czytelnika przez kraje
wieczyste Stowa Bozego, wtajemniczajac go w jedyne zro-
dto Zycia, nauke Chrystusa.

Trzy odczyty. Chrystus, Syn Bozy. Kochaj bliz-
niego swego. Mistycy w spoteczenstwie wspot-
czesnem. (Z portretem autora)........cccoceeeeen. Mk. 1500

Trzv te odczyty wygtosit autor w Warszawie w paz-
dzierniku 1922 r.

Kilku przyjacidét Boga.

Tre$é : Swieci. — Joanna d’Arc. — Pascal. — Pro-
boszcz z Ars. — Nieznany. — Mistycy w spote-
czenstwie wspotczesnem.—Przyjazni duchowe Mk. 3500
Na lepszym papierze ..., Mk. 8000

Autor rzuca na postaci te religijne ducha, czyste i piekne
nadewszystko, Swiatto ostateczne, otwierajace na przysztosé
nadzieje jak najzywotniejsze.

W PRZYGOTOWANIU:
Wyktady Ewangelji:

Tom |Ill, Zycie publiczne Pana Naszego Jezusa
Chrystusa.
Siedem ogroddéw mistycznych. — Wydanie dru-

gie wedtug 2-go wydania francuskiego. (Powigkszone).
RozmyS$lania.

Didache czyli Nauka Dwunastu Apostotéw . . . 3000
Przetozyt z greckiego J6zef Jankowski z dodaniem komenta-
rza E. Besson’a, z francuskiego wydania Bibljoteki ,Les
Amities Spirituellesil
Najstarozytniejszy dokument nauki chrzesciafiskiej w calej
swej pierwotnej prostocie.
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